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Iz drzavnega zbora.

Pogodba z Ogersko.

Bralei »Gospodarjevi« Ze vedd, da se jma med
Avstrijo in Ogersko vsakih 10 let vnovié sklenili po-
godba, koliko naj za skupne poirebe nafe monarhije
placujejo ogerske in koliko naSe avstrijske degele. Da
bi =e la stvar dognala zopet za prihodnjih 10 let, sta
se izvolili letodnjo spomlad tako imenovani kvolni de-
pulaeiji t. . 16 poslancev avstrijskega drZavnega zbora
bi se imelo dogovoriti s 15 poslanci  ogerskega drzav-
nega zbora, kako naj se ta zadeva urayna. Toda (i
dogovori so ostali brezuspesni. Ogri niso marali vetjega
placila obljubiti, kakor so plagevali dozdaj; a nasi so
zahlevali od Ogerske mnogo vedje prispevke. Vsled tega
je bila vlada prisiliena, drzavnemu zboru predloziti
nasvél, naj se zadasno, za leto I8E8. polrdi Se prejinja
pogudba med lem se utegne dognali stalna .pogodba
med .Avstriio in Ogersko.

Zdajsnja manjdina drZavnega zbora pa nikakor
note pritrditi temu predlogu, temved ga hote na vsaki
na&in zabraniti, da bi s tem prisilila vlado, naj odstopi
ali pa naj umakne znani jezikovni naredbi. Tudi vecina
gpozaa, da je zdajdnja pogodba z Ogersko kriviéna. Toda
z ozirom na driavno potrebo in vsled opravilnega reda
se ne more ustavljali vsaj temu, da se {p vladni pred-
log vsaj kakinemuo odseku izroéi v posvelovanje. Temu
pa se je nemskoliberaina vedina upirala z vso silo. Ve-
¢ina je morala zopet pokazati, da se ne da strahovati
manjsini. Ko se jer vriila pred 14 dnevi 2b6-urna sejs,
se ni dolo¢ilo slednjic nidesar ; manjiina drzavnega zbora
je trdila, da je ona zmagala. Bitka je res prenghala;
toda z novo silo se je zacela zvefer dne 4. novembra ter
trajala zopet eelo nodé do 10. ure zjutraj dne B. nov.

In kar se je to no¢ v drzavni zborniei potenjalo,
tega pa¢ nihée popisali ne more. Pohujsal bi nase po-
steno, kricansko slovensko ljndstvo, ako bi ponavljal
vse ostudne in grde” psovke, ki so Lo nod letele z ene |
nemske stranke na drugo. Res; s ponosom smem trdili:
Slovani so mnogo bolj olikan narod, kakor
pa Nemeci. Kdor tega dozdaj ni spoznal, maj bi bil
prifel ono neé v drzavno zbornico.

Predsednik je ob 7. uri zveder dovolil dunawkemu
#upanu, naj zatne o tej zadevi govoriti, ker je prosil
za besedo. Toda nemski liberalei — vsi brez izjeme —
so upili in hruli, kedar je hotel dr. Lueger zadeti svoj
govor, da je moral zopel obmolkniti. Dr. Lueger je i
prmiman:lnllm1 na; napravi mir; vse zastonj. Prosil N’anﬁl
naj bodo pri miru; brez ue;peha e bolj so krigali
ne smed govorilie. To je trajalo ved kakor poltretjo
uro. Proti pol 11. uri je nekoliko hrup utihnil; Seché-
nerer in njegova garda se je utradila ropetati ter odsla
iz zbornice. Za njimi zaklice dr. Lueger: »Sem vedel,
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da so gospodje Zejni in da dalje tukaj brez pijate ostati
ne morejo; se¢ priporoéujem, g. Schonerer«. Dr. Lueger
je potem dokazoval, kako kriviéna je pogodba z Ogersko ;
vse ga je zvesto posludalo.

Ali ko dr. Lueger neha govorili, pridejo surovezi
zopet nazaj v zbornico in imelo se je vriili glasovanje,
da naj seja preneha in naj bo konee govorjenja. Med
tem glasovanjem se pa ropol zopel ponovi, da ni bilo
mogoée razumeti imen, katera so klicali zapisnikariji.
Pri tem ropoln s poleni je izmaknil ¢eski poslanec
Schiinererju razklano poleno; Tiirk je ropolal z dvema
polenoma tako silno in nerodno, da si je ranil svoj
lastni prst. A vedina se ni dala premagati.

(b pol 3. uri zjutraj je zaGel govoriti ceski po-
slance dr. Engel za predlog, naj se zacasna pogodba,
kakor jo vlada predlaga, izroti proratunskemu odseku.
A ob 8ot je pobijati jel ta predlog nemski poslanec
Prade, ki je govoril do 6. ure zjutrai Preden je prislo
do glasovanjs, so se ogladali e razni govorniki, ki so
popravijali to in ono. Profl 10. uri predpoldne se je
slednji¢ glasovalo po imenih in sklenilo 8 177 proti
122 glasovom, da se ima vladni predlog izroditi v posve-
tovanje proracunskemu odseku.

Levitarji so sicer za zdaj premagani; loda vpra-
sanje je, ali se bo stvar mogla sploh refiti v deZavnem

zboru. Ce tudi vedina proracunskega odseka viadnemn
predlogu pritedi, se bo potem o stvari razpravijalo v
shornici. Tu pa je prav lahko mogode, da se vladni

predlog pokopa, ker nikakor ni gotove, da bodo vsi po-
slanei izmed vedine za njo glasovali.
Dipaulijev predlog

Dne 8. nov, sé je zadela nova pritozha proli mi-
nisterstvu zavoljo jezikovnih naredeb za Cesko in Mo-
ravsko. Dr. Funke je govoril kot prvi toZnik celih &est
ur. Vse druge stranke, ki so v vedini, bodo glasovale
naravnost proti zate2bi; edinole nemsko katoliska stranka
je za predlog Dipaulija, ki se glasi takole: >Zbornica
zeli, da se jezikovno vprasanje resi ne potom minister-
gkih naredeb, temved po potu postavodajalstva ter odklanja
predlog Batozbe ministerstva<. Ce se ta predlog sprejme,
g8 § tem jzrete nmezaupnost ministerstvo zavolio tega,
da je izdalo znani jezikovni naredbi. Sploh je Dipauli s
svojimi predlogi mnogo povzrogil, da je veéina drzav-

.nega zbora v mekem nejasnem poloZaju in v nekaki

nevarnosti, da se lahko razbije.

Kako se Spodnji Stajar pripravlja za Pruse,
1 Dalje. s
Rekli smo zadnjié, da so knjizice, v katerih go-
vorimo, pisane s tako surovostjo, da se v nasem je-g
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ziku to Be povedati ne da; sicer pa bi ta stevilka »Slov.
Gospodarja= vam, drugi ¢itatelji, ne prisla v roko, ako
bi poskusili, prusasko nemsko surovost posneti le pri-
blizno natanko. Zatorej le nekaj: Sv. ote Leo XIII so
¢lovek, ki plasé po vetru obraca; o presvetlem cesarju
in udih cesarske rodbine se pravi, da so -brezznacajni,
‘brezvestni, napilinjeni, slaboumni, nehvalezni, roparsko
lakomni« itd.; mi Slovenci smo kozirji, ki smo si svojo
narodnost izmislili, ter vse lo, kar je za narodnost po-
trebno, ukradli; kraje smo se naudili od Cehov; o Crno-
gorcih pa se pide, da je kraja kostrunov celo njih glavna
obrt. Dosti tega!

Poglejmo =i vsebino teh knjiZzic. Kar prve: Tro-
zveza, ali v posebnem zveza med Avstrijo in Nemdéijo
se je naredila v to svrho, da bi takim polom Avstrija
postala Neméiji nekako podloZna, ter da bi la imela v
nadih notranjih zadevah, kakor v Solstvu, vojaStva, v
denarnih stvareh i. dr. prvo in zadnjo odlotilno besedo.
Toda vkljub tej pogodbi je Avstrija vendar Se premalo
pruska, kakor tudi vkljub temu, da se je leta 1BGT. raz-
cepila le za to, da bi onstran Litave Madjari sami bili
gospodarji, tostran pa Nemci tem laglie slovanske na-
rode, Slovence in Cehe zadavili; tudi Avstrija za Nem-
¢ijo ni storila in ne stori nié, kakor tudi, da ni za-
nesljiva zaveznica; nadalje pa Avstrija protestantski
Neméiji #e radi tega ne more nikoli biti prava prija-
teljica, ker je katoliska — zatore] se ima razirgati, in
sicer prej ko slej! V to svrho naj Neméija lakoj stopi
v zvezo z Rusijo; Ilalijo si kot zaveznico obdrii. Ko je
zveza sklenjens, pa hajd na boj! Avslrijo od treh stranij
prijeti, in mora je biti konce; katere dezele bi si Nem-
Gija vzela, rekli smo #e zadnjokrat. Cehi in Slovenci se
morajo poprusiti, ako ne gre z lepa, pa s silo; & pa
8e lako ne gre, pa se naj zapodijo na Novo Guinejo, t.
j. otok blizu Avstralije, kjer zivé ljudozerci.

Druga knjizica. Ta pa Séuje avstrijské Nemce, naj
naravnost naredijo punt ter se najkrajSim potom pod-
vizejo Prusom; da celo s puntarskimi 'pesmimi se k
temu vzpodbujajo. — Nam se zdi, da smo s tem glede
vsebine nadih knjizic podali dovolj; kaj je 8e tudi ved
mogode? — Kdo pa te knjizice pise? Nekalere itateljem
»8Slov, Gospodarja< %e znani Karl Prill, ki je dusa
nemakim SZulvereinom in biva v Berolinu; druge drugi
Prusi, in zopet druge avstrijski prusaki, ki se podpisujejo
z izmidljenimi imeni, — Tiskane so vse na Nemskem,
najveé v Berolinu in v Monakovem. Na to pa romajo
éez mejo k nam, kjer se javno prodajajo po knjigar-
nicah na stotine in stotine. Celo tako drzni so prusaki,
da jih posiliajo uredniSlvom nadih nemskih asnikov s
prodnjo, naj se nasemu ljudstva priporoéajo. Nekatere
nosijo tudi ob robih opomnjo, da se naj devljejo v Solske
in ljudske knjiznice. Gospoda slovenskega delegata pa
na te knjiZice opozarjamo.

Drago slovensko ljudstvo! Brzkone si slisalo to,
kar smo povedali s tako nalanénostjo, prvokral. Bog
nam je prita, da je vse, kar smo pisali, do zadnje pi-
&ice resnica; sicer pa je vsakemu mogode, da se 0 tem
uveri. Ravno tako resnitno pa tudi je, da je zadnji tas,
da si to izvedelo. Naj nam nikdo ne ugovarja, rekod:
»Ni se 8e bati; juha se ne pojé tako vrola, kakor se
nalijee. Mi na lo odgovorimo: »Kdor ni popolnoma
slep in gluh, mora spoznati, da smo na tiru, ki drZi
naravno® v prusko Zreloe. Ali nismo ravno v leh &lan-
kih in tudi v drogih prinesli za resninost svojega pre-
pri¢anja #e dovol] dokazov? In jih Se bomo, &e nam
Bog da zdravie. Pa ravno tako globoko smo prepricani,
da zdaj e igra za nas ni zgubliena. Se Sleje Avstrija
lepo &tevilo zvestih Nemecev, 3e avstrijski Slovani niso
umrli, 8¢ je dosti krepkosti v nas, in 8e Zivi tisli Bog,
ki je uzugal 2e nebroj tako cholih narodov, kakor so
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prusaki. Samo (reba, da vsak ve, za kaj se gre: veak,
tudi zadnji pastir. Kajti zanesti se smemo, da ga ni, ki
bi kar z lepa dal skalotrdno katoligko vero za @&rvo-
jedni protestantizem, ki bi rade volje dal zemljo naso,
jezik svoj sloletnemu sovragu pruskemu. Scce se nam
kréi, ¢e mislimo, kako bi se nam godilo. Mila slovenska
pesem, ki se zdaj céarabno lepo razlegus po nasih bozjih
higah in livadah, ti bi utihnila za vselej; mila slovenska
beseda, ki se zdaj v globokih srénih vzdihih dvigujes
do bo#jih viSav, in ki te iz prijateljskih ust sludamo,
kakor sladko godbo, ti bi umolknila na veno; rajska
slovenska zemlja, ki U je na vsem svetu ni najti jednake,
ki =i napojena s krvjo nafih hrabrih pradedov, na tebi
bi nasi otroei bili suznji! Solze nam ustavijo besedo ...
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Cerkvene zadeve.

Sv. Jogef pri Maviboru.
(Zgodavinska friiea.)
(Dalje.)

Kmalu nato je nastopila za cerkev sv. Jozela pre-
tuzna doba, ki bi jo bila skoro popolnoma ugonobila ;
le poseben sludaj jo je resil pred gotovim poginom. Dne
28. novembra 1780 prevzel je cesar Jozel Il vlado nad
vsemi avstrijskimi defelami. On je hotel kar &ez not
vse prenarediti in ves obstojedi red spremeniti, Lotil
ge je tudi cerkvenih zadev. Spremenil je nekaterim 8ko-
fijam meje, ustanovil nove duhovnije, zatrl samostane,
podreti ukazal podruZnice, prepovedal boZja pola ler s
takimi in jednakimi svojevoljnimi naredbami povzrodil
mnogo zmesnjav.

Silni vibar raznih preosnov, ki je obstojete raz-
mere semlertja popolnoma prevrgel, budal je tudi okoli
cerkve sv. JoZefa, ki je vsled nkaza z dne 6, novembra
1788 pripadla k sekovski 8kofiji, ter jo je spravil v ve-
liko nevarnost.

Vsled gubernijalnega ukaza z dne 2. marca 1786
so bila 70 dne 27. aprila t. 1. po drazbi prodana vsa
zemljiséa, kar jih je cerkev sv. JoZefa Se posedala. Vi-
nograd na Gaénikn s tamo#njim podloZnikom vred je
za 1381 gld. kupil podloznik Mihael Zupani¢ ki je vsled
{ega postal prost, vinograd na Kogaku pa je za 1000 gld.
dobil Andrej Aichmayer.?)

Po nasvetu dezelne komisije za uravnavsnje Zup-
nij bi se imela v obsirni lembaski Zupniji ustanoviti
nova duhovnija. Odlodili so za to cerkev sv. Magdalene
v mariborskem predmestjuy. Temu je ugovarjal Franc
Ruprecht, #upnik v Lembahu, ter je opiraje se na 2e
. 1760, od goriskega nadskofa Karola Mihaela grofa
Altemsa odobreni naért predlagal, naj se lembaska Zup-
nija premesti k Sv. Jozefu. A to ni obveljalo, ampak
beneficijat pri Sv. JoZelu, Franc Korpon, moral je kon-
cem leta 1788, za prvega kurata k Sv. Magdaleni. Za
plado so mu odkazali pred vsem dohodke Sinesbergo-
vega beneficija pri Sv. JoZelu, kakor jih je bil do sedaj
uzival, *) potem ustanove in majhen dopolnilni znesek
iz verskega zaklada.

Kmalu po njegovi preselitvi so cerkev sv. JoZela
zaprli, in najbrz bi jo bila zadela osoda ve& drugih po-
druznic, katere so kol nepotrebne podrli, ko bi se ne
bil lembaski Zupnik z nekaterimi mariborskimi meséani
z vsemi moémi za njo potegoval., Zlasli se je Zupnik
Frane Ruprecht v svoji dotiéni pro3nji sklicaval na
dvorski odlok, vsled katerega ima v vsaki Zupniji oslali
jedna podroZnica, da se zamore v slu¢aju, da Zupnijsko

1) Kn, 8k, arhiv v Mariborn,
#) Ign. Orogen, L., 86,




